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Nhén thirc ludn vé thé loai va sw tao sinh vin ban: Doi thoai
vé can tinh Nhat Ban trong tac pham Ban chdn Fumiko

cua Tanizaki Jun'ichiro
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Tém tit: Sy tiép xtuc manh mé giita Nhat Ban v&i phuong Tay nhitng nam dau thé ki XX
da thic day hanh trinh suy tu/tai dién giai vé can tinh dan toc. Trong bdi canh nay,
Tanizaki Jun'ichird - mgt nha van tai hoa cua thoi ky Taisho, nguoi luén khao khat mot thé
gidi tudng twong - dd bién cac van ban thanh nhing sang tao hu cu. Dya trén 1y thuyét d6i
thoai dugc néu ra trong cong trinh cua Mikhail M. Bakhtin (1981; 1984), nghién ctru nay
cung cip sy dién giai méi vé cach thirc va 1y do ma Tanizaki da thiét 1ap su tuong tac gitra
dién ngdn can tinh Nhat Ban va dién ngon vé phuong Tay. Str dung phuong phap doc vi
mo (micro reading) két hop véi doc vi md (macro reading), bai bao phén tich sy twong tac
thé loai, “tAm tham” trich dan va su di thoai tu tudng trong tac phém Ban chan Fumiko
(Fumiko no ashi, 1919) - mét trinh hién tiéu biéu ctia Tanizaki trong giai doan nay. Nghién
ctru chi ra ring nhan thirc luan vé thé loai va kha ning tao sinh vin ban tuyét voi da gitp
Tanizaki tao ra sy siéu di thoai - diéu khong chi lam cho dién ngon tuong thudt van hoc
cua ong vé can tinh Nhat Ban tiép tuc dugc duy tri, ma con khién n6 anh huong manh mé
dén phuong Tay.

Tir khéa: su ddi thoai; Mikhail M. Bakhtin; nhén thirc luan vé thé loai; Tanizaki Jun’ichird;

can tinh Nhat Ban.

Ngady nhdn: 12/11/2024; ngay chinh sira: 24/7/2025 ; ngay chap nhin dang: 28/02/2026

DOI: https://doi.org/10.33100/vjossh.2026.12.1.8

1. M& dau

Bakhtin (1984) d3 chi ra ring ban chét
ciia doi song 1a d6i thoai. Sy d6i thoai nay
khién su hién dién coa con ngudi luén gin
lién véi dlen ngon, va “dién ngodn ay dugc
dét vao ciu trac dbi thoai cua doi séng, tré
thanh mot phan cua dién ngdn ddi thoai toan
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nhan loai” (Bakhtin 1984: 293). Hon nira,
d6i thoai khong chi dién ra trong mot
khoanh khac ma con lién quan dén bdi canh
lich st vin hoa, & d6, mdi hanh vi giao tiép
déu mang trong no lich sur tu tudng - xa hoi.
Boi vi moi tu ngir déu “mang mot bdi canh
va ném trai cac bdi canh khac ma né d song
cudc séng mang tinh x3 hoi cua minh”
(Bakhtin 1981: 293). Bakhtin nhdn manh
rang do vay, dién ngdén khong chi 1a mat
chudi céc ciu, ma 13 mot cudc dbi thoai
dugc hinh thanh béi nhitng anh hudng cua
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cac cude dbi thoai trude do, thong qua cach
ma cai khac tham gia vao dién ngodn, cach
ma ngudi khac anh hudng dén thé gisi quan
va 16i dién dat cia chung ta. Hay ndi cach
khac, ngdén ngit khong thudc vé tu tudng
mdi c4 nhan, nd ton tai ¢ gitra nhiing tiéng
n(')i mang tinh “lién cd nhan” va “lién chu

hé” (Bakhtin 1984: 88). O khia canh nay,
Bakhtm xem ban chdt cta tu tudng ciing
tuong tu nhu ban chat cua tir ngit, & chd “tir
nglr trong ngdn nglr thi mot nra cila nguoi
khac... n6 ton tai trong miéng nguoi khéc,
trong bdi canh cua nguoi khac, phuc vu cho
y dinh cia nguoi khac: chinh tr d6, nguoi ta
phai 13y tir ngit va bién no thanh cua riéng
minh” (Bakhtin 1981: 294). Do d6, mdi
nguoi tham gia vao cudc doi thoai déu co
kha ning diéu chinh, bién d6i y nghia cua
cudc ddi thoai d6. Nghia 1a trong bat ky 10
néi ndo, cac ngdn ngir khong ton tai biét 1ap
ma giao thoa, va cham va thAm nhuan nhiéu
cach néi khac nhau (Hart 2018). Khi mot tu
tuong budc vao mdi quan hé tuong tac voi
cac tu tuong khac ciing 13 lac né duoc sdng.
D6 1a noi sy dbi thoai bét dau.

Khong gian (van hod) va thoi gian (lich
st) da can du vao cac cudc ddi thoai nay
thong qua an du - noi luu gitr cac biéu dién
tinh than cua ky tc cong ddng. Tuy nhién,
c4c biéu dién tinh than nay khong tinh tai va
¢ dinh. Nguoc lai, chung nang dong va co
kha ning tai cdu trac. Edelman (1992) d3 chi
ra rang viéc ghi nhé cua bd ndo lién quan
dén mot qué trinh lién tuc phan loai lai céc
thong tin ma né nhan duoc. Boi vy, bdi
canh thay doi dd anh hudéng dén cac quan
thé than kinh chju trach nhiém cho qua trinh
phan loai nay. Lap luan cua Edelman nhan
manh rang viéc luu giir ky trc lién quan chit
ch& dén boi canh tai xuat hién ciia thong tin.
Diéu nay c6 nghia rang thong tin khi hién
dién & boi canh moi s€ mang ¥ nghia a an duy.
Quan diém nay gan voi y niém vé tinh ddi
thoai cua Bakhtin (Dufva 1998: 90), theo d6
viéc tai cau trac ky {rc thong qua tai cu tric

bdi canh c6 mbi quan hé mat thiét véi su
kién tao dién ngdn mang tinh ddi thoai.

Bang viéc mo ctra véi Hoa Ky vao nim
1854, Nhat Ban da khép lai thoi ky truyén
théng dudi sy cai quan cua ché do doc tai
Tokugawa va budc vao thoi ky xay dung
mot “quéc gia dan toc hién dai” (Hirakawa
1989: 432-498). Hirakawa cho ring nd luc
nay khién Nhat Ban “quay sang phuong
Tay” vi “khai niém quéc gia dan toc hién dai
van chua thé hién & bat ky qudc gia nao
ngoai phuong Tay” (Hirakawa 1989: 432).
Ames ket luan rang su hién dién cac cau
chuyén vé ban dia va sy diéu hudng ctia nha
nudc theo md hinh 4y di dan dén su chuyén
dbi tir y niém bunmei (civilisation) cua thoi
Meiji (1868-1912) sang y ni¢ém bunka
(culture) cua thoi Taisho (1912-1926).

“Su giao thoa gitra hinh thic phuong Tay
v6i yéu t6 ban dia” (Ames 2018: 24) da thic
déy nhiéu nha vin boc 16 su ung xur cua ho
vol cdn tinh dan toc (national indentity).
Nagai Kaft (1879-1959) mac du say mé van
héa Phap, nhung “ban phac thiao do thi”
trong van hoc cua 6ng lai gidi thich cach
ngam nhin phong canh ukiyo-e qua cic con
phd cua Edo (Kaf@ va cong su 2015: 176),
khién nguoi doc goi nho vé mot Nhat Ban
thuan khiét dugc duy tri ling 18 trong hinh
anh moét Tokyo s61 dong. Trong khi do,
Akutagawa Ryifinosuke (1892-1927) véi 16
viét tir thuat va trao phung di thao luan vé
ban sic Nhat Ban va tinh than dan tdc trong
nhitng cau chuyén vé tinh hién dai va su
thong tri cua dé qudc (Ames 2018). Tuy
nhién, Tanizaki Jun'ichirdo (1886-1965),
“mot trong nhitng nha van Nhat Ban hi¢n
dai vi dai nhat” (Suzuki 1998: 41), véi giong
van “huyén a0 va tho mong, ngac nhién va
quyén rii” (McCarthy 1995: 521) lai tao ra
su dbi thoai manh mé& giira gia trji Nhat Ban
va phuong Tay (Falke 1966; Golley 1995;
Kristeva 2009; Lippit 1977; Long 2002;
Suzuki 1996).
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Tac phim cua Tanizaki d3 thu hut sy
quan tam rdng rai cua ngudi doc, nhung lai
nhan dugc nhimg danh gia 1éch hudéng tu
gidi phé binh. Cac nghién ctru iy chi yéu
tap trung manh mé vao Tanizaki véi tu cach
la mot con nguoi - chung bao dam, khuynh
hudng bai vat va sy ly tudng hod nir tinh
(Merken 1979: 1-4). Tham chi ngay ca khi
cac nha phé binh quay sang viét vé Tanizaki
v6i tu cach 1a mot nha van, ho ciing thuong
dung tiéu sir dé 1i giai cac chi dé nhat quan,
thay vi tap trung vao cac van ban nhu nhiing
sang tao nghé thuat hu ciu. Cach tiép can
nay quan tim dén mdi quan hé giita nha vin
vol sang tao nghé thuat tor géc nhin phan
tam hoc. Tuy nhién, Merken 1ap luén ré“mg
chinh sy nhat quan vé chii dé ay lai cang
khién cho nghé thuat ké chuyén cua
Tanizaki - mot “thién tai ké chuyén”, “mot
ngh¢ si tu sy 1on” (Merken 1979: 2) tré nén
doc déo va xuing dang dugc nghién curu.

Puogc Tanizaki viét nam 1919, Ban chdn
Fumiko (Fumiko no ashi) la mot trong
nhimg tic pham thé hién siu sac dién ngon
can tinh Nhat Ban. Truyén ngin moé ta ndi
khao khat cua mot thwong nhan dit Edo
thanh lich Tsukakoshi luc sip qua doi van
tha thiét cau xin c6 dugc blc tranh v& ban
chan ¢6 hdu non Fumiko, theo 16i bit chudce
birc moc ban dugc minh hoa trong truyén
Inaka Genji cua Ryiitei Tanehiko (1783-
1842). Cau hoa si tré da gitip cu huu veé birc
tranh 4y bang ki thuat son dau. Sy mé dam
cua hai con nguoi ndy voi khuynh hudng bai
vat da tao ra nhiing kha thé cho sy ddi thoai
gitta ham muén tinh duc méo mé (Boscaro
va Chambers 1998) véi dién ngén vé dirc
hanh (Orsi 1998). Su giam dap cua déi ban
chan Fumiko Ién guwong mat cua Tsukakoshi
“nhu mot sy ha bé khiing khiép ddi v&i cam
thirc tham my truyén thong” (Nguyén
Phuong Khénh 2018: 300). Tuy nhién,
Nguyén Nam Tran cho ring vuot qua dao
duc phong kién, dimg trén lap truong giai
phong tinh dyc - ton tho nhan sic, tung ca

thé xac ciia nguoi phu nit - Tanizaki “déng
vai tro ciia ngudi phan khang, tién gan doi
vOi chu nghia ty nhién” (Nguyen Nam Tran
2017: 19). Tinh té va quyén rl trong sy tinh
lang cia my hoc bong t6i, tac pham hoa
quyén “bong tbi va anh sang, sy séng va cai
chét, khoanh khic va vinh ctru, cai dep va
ndi dau” (Pau Gia Bao Thi va Lé Thi Diém
Hang 2023: 56).

Tanizaki timg cho rang “diéu quan trong
dau tién ctia mot tic pham vin hoc la giir
duoc sy quan tim cta nguoi doc trong subt
qua trinh doc” (Irmela 1998: 101). Béi véi
Ban chdn Fumiko, sy quan tAm iy gin voi
kha nang tao sinh van ban dugc goi ra tu sy
dan dét cac van ban Inaka Genji cula
Tanehiko va bac ukiyo—e cua hoa su
Utagawa Kunisada (1786-1865). Sy dan dét
nay tao nén tdm tham trich dan len 16i va
xuyén thim tic phdm. Piéu nay cho thiy
Tanizaki ludn c6 ¥ thirc to chirc van ban
bang “su lap lai, chuyén dbi va pha vG” ciu
trac phirc tap, dé “chuan bi cho sy tiép xuc
bét ngo va tha vi nham goi nhé coi nguon
truyen thong” (Pigeot 1998: 114). Dién g1a1
ciu trac phirc tap ndy, chung toi dé xuat sir
dung phuong phap doc vi md két hop voi
doc vi mo dé tham do cac ting ky e duoc
neo vao van ban.

Tanizaki nhan thirc duoc ré“mg lich str gfm
lién v&i tac pham Inaka Genji ctia Tanehiko
va btrc ukiyo-e cia Kunisada cung nhiing
huyén thoai lién quan dén chung di tao nén
su thu hut manh mé cua Ban chan Fumiko.
Céc vian ban nodi tiéng 4y s& “khuéch dai strc
manh cam x0c” (Pigeot 1998: 108) va sy
“siéu d6i thoai” (Irmela 1998: 101). Mdi
quan hé lién vin ban 4y mé ra nhiing kha
nang vo tan mo1 goi sy dién giai cuia nguoi
doc vé su tuong tac gitta cac tu tudng va
giong n6i khac nhau.

Nghién ctru cta chiing t6i vi thé duya trén
1y thuyét ddi thoai ciia Bakhtin (1981; 1984)
dé tim hiéu tai sao va lam thé nao ma
Tanizaki da trich dan cac vin ban qua khu
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trong Ban chdn Fumiko. Bai bao lap luan
rang tranh ukiyo—e, ki thuit mitate, truyén
Inaka Genji va buc tranh son dau Fumiko -
bang cach cung ton tai trong mot khong gian
van ban - da tao ra nhitng van ban kép. Sy
két ndi nay tr& thanh “mot trung tam bi an,
mot diém mu” (Alfaro 1996: 50) va “dénh
thirc céac gid tri” (Kristeva 1980: 37). Ching
t6i chi ra rang kha ning tao sinh vin ban dwa
trén “dau vét cua cai khac von dugc dinh
hinh bai su 1ap lai va bién doi cdu tric cac
van ban” (Alfaro 1996: 268) la cach
Tanizaki dam bao cho dién ngén vé cin tinh
Nhat Ban khong chi tiép tuc duoc luu hanh
(Kristeva 1980: 52) ma con anh huéng manh
mé dén phuong Tay.

2. Dién ngon tran thuit: Sy xAm lin giong
noi nhan vat vao giong noi tac gia

Theo Bakhtin (1984), khong phéi dién
don giong ma chinh dién ngdn hai giong hay
dlen ngon da am (polyphonic discourse) moi
ton tai tinh d6i thoai. Ong chi ra rang dién
ngoén don giong thuong dugc thé hién bang
dién ngon tryc tiép va dién ngdn bi d6i
tugng hod. Theo do, dién ngon truc tiép 1a
dién ngodn ty ndi cho chinh nod, “mot biéu
hién thdm quyén ngit nghia cudi cing cua
nguol no1” (Bakhtin 1984: 199), khong bi
ngudi nodi chiém doat dé thic day y dinh
hodc 1ap luan cua riéng ho. Trong khi do,
dién ngon bi ddi tugng hoa ciing tham chiéu
dén d6i tugng cua nod, nhung 1a ddi tuong
trong y dinh ctia nguodi khac - tic 1a tac gia.
Tuy nhién, Bakhtin nhdn manh ring y dinh
khac nay lai khong thdm nhdp vao bén
trong, “khong thay doi y nghia hodc giong
di€u ... khong trao cho n6 mdt y nghia tham
chiéu khac. Dién ngén ndy tré thanh mot dbi
tugng giéng véi chinh no, khong nhan thirc
duoc su that, nhu mét nguoi di lam viée cua
minh ma khéng biét ring minh dang bi theo
doi” (Bakhtin 1984: 189). Theo Bakhtin, ca
hai loai dién ngon don giong déu khong cd

tinh d6i thoai, boi vi tranh luan va thuong
lugng chi dién ra giita cac chu thé, cha
khong thé dién ra giita cha thé véi cac dbi
tugng tham chiéu.

Nguoc lai, dién ngoén hai giong “vira
hudng dén dbi tuong tham chiéu cua 101 ndi
nhu trong dién ngon don giong, vira hudng
dén dién ngodn cua ngudi khac, 16i ndi cua
nguoi khac” (Bakhtin 1984: 185). Hay noi
cach khac, trong mot dién ngon hai giong c6
hai ¥ dinh ngit nghia, hai giong néi xuat
hién. Hai giong noi ndy cé thé c6 quan hé
cung huéng trong dién ngdn hai giong maot
chiéu, hodc c6 quan hé xung d6t, mau thuin
trong dién ngon hai giong da chiéu, hoic ¢o
mdi quan hé anh hudng/bién d6i trong dién
ngodn hai giong chu dong. Véi dién ngon hai
giong mot chibu, tu tudng cua tic gia mot
khi di tham nhap vao dién ngodn cia ngudi
khac va dinh cu trong d6 thi “khdong va
cham vd&i suy nghi cua nguoi kia ma di theo
cung mét hudng, chi don gian 1a lam cho tu
tuong d6 tré nén duoc chap nhan rong rii”
(Bakhtin 1984: 193). Su chip nhén rong rai
nay mudn nhan manh hanh dong chiém doat
giong noi cua nguoi khac “khong phai 1a su
phan ddi, ma 13 sy chip nhan va tan thanh
cua nguoi kia” (Baxter 2014: 30). Tuy
nhién, trong dién ngoén hai giong da chiéu,
giong nodi tac gid, sau khi da dinh cu trong
dién ngdn ciia nguoi kia, thuong “xung dot
v6i vat chi nguyén thuy cua nd va budc no
phai phuc vu cac muc dich dbi lap truc tiép.
Dién ngdn tré thanh déu truong gitra hai
giong no6i” (Bakhtin 1984: 106). Khi su
khach thé hoa bi giam di va y tuong cua
ngudi khac duge kich hoat, dién ngén hai
giong mdt chiéu s& c6 xu hudng hop nhét;
trong khi d6 dién ngdn hai giong da chiéu ¢
xu huéng tan rd thanh hai dién ngoén don
giong (Bakhtin 1984: 199).

Piéu thu vi nhét ciia dién ngdn da giong
chinh 13 trudng hop dién ngon hai giong chi
dong. O d6, giong nodi cta ngudi khac ton tai
khong nhu moét cong cu thu dong, ma nd
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hoat dong nhu mot yéu td tu chu trong 101
noi cua nguoi noi. Anh ta chu dong thiét 1ap
chién lugce dién ngon ctia minh bang cach
cung cap mot su dinh huéng cb ¥ vé ngir
nghia cho 101 nguoi khac trong 101 noi cia
chinh minh. Sy cung cdp y dinh ngit nghia
nay c6 thé ngu y theo hudng nhai lai, chim
biém, dbi khang - mdt “kha nang de doa”
v6i 101 cta ngudi khac theo kiéu “la chéin
ngdn ngir”, va tiét 1o “sy bat an” cua nguoi
noi trong qua trinh thuong luong dé gianh
vu thé (Bakhtin 1984: 108). Tuy nhién, ¢
mot su cung cép y dinh nglt nghia khéc,
khong mang tinh d6i khang o trén, dugc 6ng
goi 14 d6i thoai ngdm (hidden dialogue).

Bakhtin (1984) cho rang dbi thoai ngam
dién ra giita hai nguoi, trong d6 cac tuyén
bb ctia ngudi noi thi hai bi bd qua, nhung
theo cach ma y nghia chung hoan toan
khong bi vi pham. Trong do, nguoi noi thir
hai hién dién moét cach vo hinh. Lo1 néi cua
anh ta khong c6 & d6, nhung nhitng dau vét
sdu sic do nhimg 101 nay dé lai co6 anh
huong quyét dinh dén tt ca cac tir ngit hitu
hinh ctia ngudi ndi thir nhat. Trong cudc trd
chuyén 4y, mic du chi c6 mot ngudi dang
no6i, nhung do 1a “mot cude tro chuyén thudc
loai manh liét nhat, vi mdi tir ngir hién tai
duoc thét ra déu phan tng va phan hoi bang
moi thd thit cua n6 vé1 ngudi noi vo hinh,
chi ra diéu gi do bén ngoai chinh nd, vuot ra
ngoai gidi han cta chinh n6, véi nhitng 161
khong noi ra cia mot nguoi khac” (Bakhtin
1984: 197). Vi thé, trong ddi thoai ngam, 16i
no6i cia nguoi khac tac dong tich cuc dén 101
noi cua tic gia, budc anh ta phai thay do6i
dudi anh huong cia ho.

Tré lai voi tac phAm Ban chdn Fumiko
dé tim hiéu cach Tanizaki kién tao ciu trac
tran thuat mang tinh d6i thoai ngam. Cau
chuyén duoc mé ra bang 10i cua nguoi ké
chuyén ngdi thir nhat Unokichi - mot sinh
vién Truong My thuit mé man van chuong
my thuit Au TAy va wéc mo s& tro thanh
mot hoa si hoi hoa Tay Phuong. Loi cua

ngudi ké chuyén nay 1a 16i tho 16 caa chinh
anh viét thu dé giri cho mot nha van - nguoi
ma anh goi 14 “thdy” bang su kinh trong va
ngudng mo. Anh viét 1a thu nay véi ky vong
thay ctia minh s& dua vao tinh tiét trong do
dé xay dung mot cudn tiéu thuyét. Nhan vat
chinh trong burc thu d6 1a Tsukakoshi, nguoi
ludn séng theo truyén thong va tdp quan st
lai tor thoi Mac phu Tokugawa véi vé
“phong luu, di€u hanh, sanh s61” (Tanizaki
2017: 173). Chinh gigng di€u chu quan cua
nguoi ké chuyén nay di tao ra su tin cdy cua
nguoi nghe véi cau chuyén dugc ké.

Tuy nhién, cudi buc thu lai xuét hién mot
ngudi ké chuyén khac, mang hinh béng cua
chinh tac gia. Buic thu khép lai véi dong
chir: “Trinh dudi 4n thu nha van Tanizaki.
Noda Unokichi kinh bat” (Tanizaki 2017:
214). Sy trinh hién nay am chi dén chu thé
viét/ké btc thu khong chi 1a Unokichi ma
con 1a “nha vin Tanizaki”. Sy nhap nhang
nay tiét 10 rang bén trong 10i ké ctia nguoi
ké chuyén ngdi thir nhat (anh hoa si) chira
dung am vang 15i ké chinh tac gia. Hay néi
cach khac, “nha van Tanizaki” dong vai tro
mot ngudi ké chuyén khac, vo hinh. Loi ké
cua ong khong hién dién trong van ban vi ca
ciu chuyén tran ngip 1oi cia nguoi ké
chuyén ngoi thtr nhat. Tuy nhién, dau vét
cua “nha van Tanizaki” lai anh hudng sau
sdc dén cach ma Unokichi miéu t4, binh luan
vé gia dinh cu Tsukakoshi. Sy xuét hién cua
“nha van Tanizaki” 1a hinh thirc ké chuyén
nham “canh gac khu vyc ctia nhan vat” - noi
“giong noi ctia nhan vat xam lan theo cich
nay hay céch khic vao giong ndi cua tac
gia” (Bakhtin 1981: 316). Tinh chat lién chu
thé nay tao nén sy hap dan cia cdu chuyén
khi nhimg dién giai vé khuynh huéng bai
vat cia cu huu dugc nhin nhan qua nhirng
trdi nghiém khong chi cua “nha van
Tanizaki” ma con cua chinh nguoi ké
chuyén ngdi thir nhat. Nghia 1a sy phong
phu trai nghi€ém cua con nguoi khong bao
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gio ¢6 thé bi thu hep lai thanh mot loai sy
that voi mot cach dién giai duy nhat.

Hon nita, véi 161 ké chuyén bang thu, cau
chuyén vé cu huu Tsukakoshi trd thanh cau
chuyén ma anh hoa si ké riéng cho théy cua
minh. Nguoi ké chuyen ngodi th nhat tin
rang “khéng mot ai hiéu duoc tam 1y vo
cung dau khé va ky la cia nhan vat chinh
trong cau chuyén. Nguoi duy nhat co thé ru
long thuong cam dbi v6i nhan vat do
(Tsukakoshi) chi 14 thay chir khong ai khac”
(Tanizaki 2017: 170). Tuy nhién, trén thuc
té, nguoi lang nghe cau chuyén khong chi co
thay ctia Unokichi ma con c6 doc gia. Nhu
thé, Tanizaki da déy nguoi doc roi vao trang
thai 1ap limg va bién ngudi doc/nguoi nghe
chuyén thanh d6i tuong giao tiép gian tiép.
Nguoi doc trong tinh hudng nay trd thanh
ngudi nghe 1én cau chuyén riéng tu duoc ké
trong buc thu kia. Ho vira bi gat ra ngoai cau
chuyén, lai vira bi khiéu khich tir chinh cau
chuyén 4y. Boi vay, trong su ling nghe ciia
nha vin kia c6 su ling nghe cia nguoi doc.
Tanizaki da 1am nho¢ ranh gidi gitta nhiing
nguoi nghe chuyén va tao nén am vang cua
nhiéu giong néi khac nhau. Su lang nghe
ciia nha van kia chinh 13 sy ling nghe cua
mot ngudi ¢o dia vi va quyén luc hon trong
xa hoi. Vi d6 1a nguoi thay ma anh hoa si vo
cung ngudng mo va xem la tri am tri ky.
Nhung “long thuong cam” cua tri am tri ky

ay lai ton tai bén canh su hoai nghi cia
nhitng nguoi doc xa la. Mét khac, ban than
ngudi nghe chuyén - nha vian Ay - lai duoc
du doan tré thanh mot nguoi ké chuyén méi
(néu cau chuyén trong birc thu dugc viét lai
thanh mot cudn tiéu thuyét). Hon nita, nha
van viét tiéu thuyét kia ciing 1a mot hinh anh
an duy cua chinh tac gia Tanizaki, khi ho déu
1a nhimng nha van “c6 stc tuong twong doi
dao va giau kinh nghiém séng”. Bang cich
do, Tanizaki da khoi day giong ndi cua
nguoi khac trong giong ndi cua chinh minh.

Khong nhitng thé, buc thu ciing 1a 10i
bién hd cua chinh Unokichi vé niém dam mé

bat tan ctia anh véi ddi ban chan Fumiko.
Unokichi tha nhan viéc anh hiéu dugc khao
khat manh 1iét cia cy huu vi chinh anh ciing
12 nguoi c6 khuynh hudéng bai vat, “ctr mdi
lan hinh bong ciia Fumiko luét qua trudc
mat, em [Unokichi] d3 cam thay say sua dén
mirc d6 dung ngdi khong yén nhu ca mudi
ngay troi chua dugc gdp nang” (Tanizaki
2017: 178). Anh “ngdy ngét, choang vang”
vol “lan mo1 nhu dang lén ting con song
nho tiép nbi nhau vé phia d6i ma, goi ra mot
cam tudng diu dang va vun vén” (Tanizaki
2017: 180). Vi thé, 10i noi cta nguoi ké
chuyén ngoi thir nhat chira dung tiéng vong
tir 161 cua nhan vét Tsukakoshi. Nghia 13 ké
chuyén vé nguoi khac nhung thuce ra dang
ddi thoai va tu hoa vé chinh minh. Béi thé,
mdi quan tAm chinh trong 16i tha toi cua
Unokichi “duong nhu nam & cudce do6i thoai
giita giong no6i dai dién cho mong mudn
thira nhan sy x4u ho, ti 16i v6i giong néi
dung 1&n nhiing 161 bién hd hop 1y (Harris
1990: 448).

Su thuong lugng gitra 101 thu té1 (hudng
dén chinh Unokichi) voi 101 ké cua Unokichi
(huéng dén ngudi khac/thdy ctia minh) da
hinh thanh trai nghi€ém nhéan thic vé cai “Toi
- cho - minh” va “Té1 - cho - ngudi - khac”.
Trai nghiém nay mang tinh di thoai sau sic
boi chu thé hién than “T6i - cho - minh”
khong thé tao ra mot biéu dién doc lap gitra
né ddi v6i chinh né. Do d6, can phai bod
sung mdt goc nhin khac tr bén ngoai voi
“Tbi - cho - ngudi - khac”. Pidu nay “thyc
su ¢ thé bao trim cha thé hién than trong
cai nhin ciia n6 va cung cdp mot goc nhin
toan di¢n, khong giéi han tr bén ngoai”
(Erdinast-Vulcan 2018: 416). Vi thé, chu thé
hién than Unokichi ton tai & ddy, nhung anh
ay chi c6, chi tao ra va tiép nhan y nghia
trong moi quan hé dbi thoai véi nguoi khac.

Tanizaki da thiét 1ap sy d6i thoai giita
cac nguoi ké chuyén, gitra nguoi ké chuyén
vo1 nguoil nghe chuyén va gilta cac nguoi
nghe chuyén vdi nhau. Pac diém cua su d6i



106  Lé Thi Diém Hﬁng, Ddu Gia Bdo Thi/ Tap chi Khoa hoc Xa hgi va Nhin vin, Tdp 12, S6'1 (2026) 100-117

thoai ngam 1 qua trinh twong tac tran thuét
gitra cac dién ngodn hai giong tich cuc, & do
161 cua nguoi khac - “nha van Tanizaki”,
thiy cta Unokichi va nhan vat Tsukakoshi
déu khong xuét hién hitu hinh trong vin ban,
nhung chung tao &m vang vura vo hinh vira
manh liét trong 101 ctia anh hoa si Unokichi.
Dién ngodn ciia nhan vat Unokichi duoc “nha
van Tanizaki” tao ra, nhung duogc tao ra theo
cach ma né co thé hién dién doc lap nhu
dién ngon cua nguoi khac. Két qua la no
khong nam ngoai chu ¥, ma chi nam ngoai
tam nhin doc thoai cua tac gia. Piéu nay anh
huong dén cach ma nguoi ké chuyén ling
nghe cau chuyén cua cd nhan va thoi dai,
trong bdi canh Nhat Ban chiu anh hudng
manh mé& cua van hoa phuong Tay.

3. Bat chudc va sang tao: Am vang va su
tai cau tric cua ky e

Bakhtin (1993) da chi ra khoang cach
giita vin hod véi doi sdng. Ong cho rang doi
séng cO tinh vuot trg1 so véi van hoa (bao
gdm nghé thuat), vi doi séng 13 thé gidéi ma
chung ta sang tao, nhan thirc, chiém nghiém,
song cudc séng ctia minh va chét; trong khi
d6, van hod (nghé thuat) 1a thé gidi ma cac
hanh dong chung ta dugc khach thé héa, cac
hanh dong nay thuc su dugc hoan thanh mat
1an va chi mot 1an (Bakhtin 1993: 2). Tur do,
Bakhtin két luan rr?mg su khac biét nay biéu
dat sy bat luc cua vin hoa va nghé thuat
trong viéc “chiém hitu khoanh khic duoc
ciu thanh boi tinh chuyén tiép va tinh m&
cla ton tai (Being)” (Bakhtin 1993: 1). Tur
d6, 6ng phan tich rang chinh ranh giéi khac
biét nay lam lung lay sy 6n dinh va tiét 16
ban chat ning dong ctia y nghia. Su ning
dong ctia y nghia thé hién rd ¢ hoat dong
sang tao - noi con nguoi bude vao mot cuéc
dbi thoai khong bao gio két thic; ¢ do
nghia dau tién hoic y nghia cudi cing khong
con t6n tai nita” (Tihanov 2000: 38).

Tuy nhién, diéu gi khién cho su ddi thoai
duoc md rong. Bakhtin (1993) da ban vé su
tuong tac gitra sy théng nhét (unity) va sy
sang tao (creativity). Ong tin rang y tudng
vé sy théng nhat mau thuan voi kha nang
sang tao thuc su. Boi vi néu moi thtr déu
tuan theo mot mo hinh di ton tai tir trude,
thi sy phat trién thuc su s& bi thu hep lai
thanh sy kham phéa don thuan vé mot thir gi
d6. Bakhtin goi ¥ rang su ton tai cua tinh
théng nhit 12 diéu can thiét. Néu khong ¢
no, thé gidi s& khong con y nghia. Khi iy sy
sang tao lai bién mat va duoc thay thé bang
su ngau nhién thuan tay. Diéu nay ngin can
kha ning xuat hién diéu méi mé co y nghia.
Do viy, su thong nhit mang tinh d6i thoai,
trong d6 sy thay doi chinh 1 yéu té quan
trong cua sang tao. Vi thé, sy thay do6i vé bdi
canh va cach thure thiét 1ap y nghia trong qua
trinh ay khién nguoi doc cam nhan vé van
ban nghé thuat nhu mot “céu tric gia khac
biét, bi tr1 ho@n, hoan toan c¢6 quan hé déu
vét”, noi “vin ban tong thé tu khac biét, bi
xuyén thiu boi van ban khic, kéo nhiing
phan bién & cac vin ban vao trung tim cla
chung va nguoc lai” (Niazi 2000: 98).

Cac ddu vét ay thuong an minh trong
phép 4n duy, ma diéu kién cua phép an du
chinh 13 sy bat chudc. Derrida cho ring
“nghé si khong bat chudc bat ky su vat hoac
hanh dong thyc t€ nao da c6 trén thé gidi,
ton tai trudc va ng0a1 pham vi cua chinh anh
ta..., nhung moi quan hé gitra sur bat chudce
va gla tri cia n6 van con nguyén ven, vi van
can phai bat chudc dé thé hién hodc minh
hoa y tudng, boi y tuong 1a sy hién dién cua
cai dang ton tai” (Derrida 1981: 194). Trong
d6, theo cach hiéu cua Derrida, “thit duoc
bat chudc khong phai 1a mot vat tham chiéu
hay mdt thyc tai, ma ding hon chinh ban
chat cta su bat chudc” (Derrida 1982: 237).

Derrida (1981) chi ra rang “mimesis” ¢6
nghia 1a sy trinh hién cua chinh sy vat, mang
tinh tu nhién, tu nd san sinh ra, va xuat hién
(trude chinh nd) nhu né thyc sy 1a - trong sy
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hién dién cua hinh anh va cac yéu td co thé
thiy dugc. “Mimesis” do d6 13 mot chuyén
dong tu nhién, co tinh vat ly, khong c6 khac
biét, phai dugc nhan doi dé sy ton tai ctiia nd
xuét hién trude chinh nod, “dé san sinh no, dé
tiét 16 n6” (Derrida 1981: 193). Bang cach
do, nd hién dién trong su that cua chinh no.
Vi thé, “mimesis” théng qua sy twong dong
dé thiét 1ap mdi quan hé giita ké bat chude
va céi bi bat chude. Cai bi bat chude chinh
1a sy vat hodac y nghia cua sy vat. Mgt su bét
chuée tot 1a mot sy that, trung thanh va phu
hop v&i ban chat/sy sdng cia cai bi bat
chudc. Tuy nhién, voi viée viét, Derrida
nhan manh rang ddu hiéu nhan d6i nay thoat
khoi tinh phii hop hay tinh quyén luc cia su
that. Boi vi viét 1a lac nghé si tham gia vao
mot trd choi ngdn ngir. O 0, sy trung thanh
v6i cai bi bat chude (hién thuc) khong dién
ra. Su bat dinh vi nay (la diéu) viét/dugc
viét (Derrida 1981: 193). Véi Derrida,
“mimesis” 12 dic diém riéng ctia con nguoi,
“chi c6 con ngudi méi bat chudc dung cach,
chi c6 con ngudi méi thich bat chude, chi c¢6
con nguoi mdéi hoc cach bat chudce, chi co
con ngudi méi hoc bang cach bat chuéc”
(Derrida 1982: 237).

Bang cach tai ciu triic ky trc, Tanizaki da
kién tao su ddi thoai gitra bét chude va sang
tao trong hanh trinh danh thic nhitng am
vang cua can tinh Nhat Ban. Hoai niém cua
Tsukakoshi dugc trinh hién bdi my hoc
bong tbi cua tranh ukiyo-e, ki thuat mitate
va thé gidi huyén ao tr Truyén ké Genji.
Trong anh sang “von ven vai vét néng nhot
nhat budn bd” cing “trang sach cii rich”,
Tsukakoshi luc tir trong day céi ti nho ra tap
truyén Inaka Genji bang tranh - noi ¢ in
birc mdc ban cua hoa su Kunisada. Birc mdc
ban ukiyo-e voi “ki thuat ghép ndi tinh xa0”
(Bell 2002: 119) biéu dat sy khudc tir ham
mudn va chip nhan sy vo thuong cia doi
song (Marks 2012: 9). Chinh su vo thuong
nay di an ui tudi gia va su c6 don cua cuy.

Cu huu nga‘im nhin birc moc ban tinh té
trong sy tinh ling cia “mau nang vang ho
hiing”. Nguc cua nguoi dep trong tranh
“nghiéng han vé bén trai, con chan phai gap
lai trong mot tu thé d& 1am mat thing bang,
chi can kéo nhe cénh tay dang chéng trén
mat dat 1a ¢6 thé 1am nang ngd” (Tanizaki
2017: 187). Bé tranh nguy co nay, Utagawa
d3 vé& nhitng co bap trén tAm than thanh nha
ciia nang déu cing ra. Cac bd phan co thé
két hop lai thanh mét dang di¢u tuyét dep.
Hoa su da khéo 1€o len ban tay c6 gai vao
giita hai ngon chan, dé c6 thé nang ban chan
ma chi can stc cta hai ngén tay. Mit cia
ngudi dep trong tranh nhin vé xa x6i, chan
tay budng théng nhu canh lidu rd, dau gbi
dang co lai, run réy. Ca buc hoa biéu dat
“ndi xtic dong gy ra boi nd luyc mudn dién
ta cai dang yéu ctia nd c6 thé so sanh véi cai
nghi lyc sinh ra tor tuyét vong” (Tanizaki
2017: 189). Buc mdc ban cua Utagawa bao
nhiéu nam bi lang quén gio tro thanh chiéc
cau ndi giita hién tai voi qua khtr, nhon nhip
v6i thinh 1ang, ¢6 don voi dong cam.

Cu huu bao nang Fumiko ngdi 1én cai
ch6ng tre trudc hién va van nai Unokichi

“v& cho cu cai canh nang dang phui chan,
chi 1am sao cho no gidng giong tranh mau
cu dua ra” (Tanizaki 2017: 190). Tuy nhién,
diéu cu huu tha thiét nhat 1a xin cdu hoa si
cham chut tung nét vé do6i ban chan cua
nang. Bdi chi c6 d6i ban chan 4y méi khién
cu tram minh trong béng t6i u huyén,
thuong thirc “ting gidy phut thiéng liéng 14
luét, dong danh”, “khuc hoan ca cua niém
tan hu:o‘ng ca1 chet bén vé dep tu nhién cua
xac thit”, va “vd vé cu huu trong nhing glac
mong b(’)ng dém, trong nhitng khoanh khic
cua thuc tai va hu 40” (Pau Gia Bdo Thi va
Lé Thi Diém Hang 2023: 53-55). Su hoan ca
va niém khoai lac 4y chi thing hoa trong
bong tdi vi “chung ta [ngudi Nhat] khong
thich moi thir téa sang. Ching ta thich anh
sang tram ngdm hon 13 anh sang ndng can,
thr &nh sdng mo 40” (Tanizaki 1977: 11).
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Béi vi “ching ta yéu thich nhitng thir mang
diu vét caa bui ban, bd hong va thoi tiét;
chung ta yéu thich mau sic va anh sang ma
nhirng sy vat dé mang lai, vi ching goi nhéc
lai trong tdm hon ching ta qua khir di tao
nén ching”; va “theo mot cach thic huyén
bi, chiing mang dén cho chung ta cam giac
yén binh va tinh ldng” (Tanizaki 1977: 11-
12). Can tinh Nhat Ban hi¢n di¢n lang 1€
nhung vo cung manh liét.

Burc tranh ban chan Fumiko duoc cu huu
dé nghi v& theo ki thuat mitate. Pay 1a ki
thuat ma cac hoa su Nhat Ban dung dé bat
chuéc v& theo mot nguyén ban c6 tinh cb
dién. Ban chit ctua mitate khong chi “tim
kiém sy twong dong gilra cac sy vat, ma hon
thé nita thiét 1ap mdi lién hé giita nhing trai
nghiém duong dai v6i cac thoi dai trude do”
(Bell 2002: 132). Cac chu dé co dién dugc
cac nghé si thuc hanh véi tinh than hién dai
(Waterhouse 1997: 29-30). Néu sir dung ki
thuat mitate, Unokichi c6 thé nhin thay cac
duong nét tinh xdo, di€u luyén trong tinh
dong cta mot buc tranh tinh. O thoi diém
btrc tranh cua hoa si tré Unokichi dang lén
khung, ki thuat mitate da vuot thoat khéi su
bat chudc truyén thong vi nd dugc vé bang
son dau. Cu huu nhin manh “chi xin ciu v&
ti mi phan ban chan cho t6i”, va giit nguyén
kiéu ngdi trong tranh miu dé thdy duogc
“phﬁn dac bi¢t cua cai dep nhuc thé”
(Tanizaki 2017: 195). K1 thuat mitate c6 thé
gitip anh hoa si tao ra timg chuyén dong rat
khé trong dong tac phui chan cia cd gai
trong tranh mau va Fumiko. Trong ciing mot
hoat dong thuc hanh hoi hoa, hai nguoi mau
(trong tranh va ngoai doi thuc), hai hoa si va
hai nguoi thuong 1adm (Utagawa va
Tsukakoshi) da cung xuit hién canh nhau,
trong khong gian dbi thoai giira hién dai voi
truyén théng, bat chudc va sang tao.

Hanh dong Fumiko bat chudc tu thé
nguodi con gai trong truyén Inaka Genji lai
khién anh hoa si kinh ngac dén mirc khong
dién ta dugc, khoanh khic “than hinh manh

mal uyen chuyen twoi tin” cua nang vua
ngoi xuong cai chdng tre dé bat chude dang
diéu ay. Anh stmg s6t bai & chinh khoanh
khic ay, “nang chot da hoa than thanh ngudi
dep cua Kunisada” (Tanizaki 2017: 193).
Néu khong dwa vao dang vé tuyét voi cla
nang thi “khong tai nao lam song lai nguoi
dep trong birc mdc ban 4y mot cach hoan
hao” (Tanizaki 2017: 193). Khong chi cu
huu ma ca anh hoa si déu “bi hép hon say
swa hét ngam nguoi trong tranh roi nguoi
that ngoai doi, ngam di ngam lai khong biét
bao nhiéu 1an, hét biét phan biét dau 1a
tranh, dau la Fumiko” (Tanizaki 2017: 193).
Ho cang nhin ngim lai cang khong phan biét
than thé Fumiko va than thé ngudi trong
tranh. O cing mot bo phan trén hai nguoi,
“bén nao cung tiém an mot surc song va mot
su cing thang nhu nhau” (Tanizaki 2017:
194). D6 chinh 1a diéu kién cua phép an du,
“la khoai lac cta sy hiéu biét, cia viéc hoc
bé“mg su giéng nhau, cua viéc nhan ra su
gidng nhau” (Derrida 1982: 238).

Dong thoi, truyén ngan Ban chdn Fumiko
d3 tao ra sy d6i thoai thu vi gitra bat chu’orc
voi ban chét cua su bit chude. Theo do, “s
biéu dién bét chuée thiét 1ap cau ndi giﬁ’a su
phan chia 161 n61 va phi 161 né1” (Kronick
1993: 221). Khoanh khic nang Fumiko
“chdng ban tay trai 1én cai chdng, chan phai
hoi gap cong, dung tay phai nim 1iy dau ban
chan dua lén” nhu c6 géi trong tranh, thi
“khéng phai Fumiko bit chudc nguoi dep
trong tranh ma chinh nguoi dep trong tranh
dd bat chude Fumiko”, va diéu nay thyc su
“vuot 1én ca su bat chudc” (Tanizaki 2017:
194). B6i ban chan giéng hét nhau cua ho da
khéng dinh céi dep cua su bat chudge. O do,
hai hoa si ¢ doc, thudc hai thé hé da tim
thiy nhau trong nhiing nét vé cua ukiyo-e.
Chi c6 d6i ban chan Fumiko bat chudc buc
hoa ukiyo-e va béng ki thuat mitate madi tao
nén diém nhan va stc séng cia buc tranh.
Tranh ukiyo-e nudi dudng linh hon hoi hoa
Nhat Ban bang cai dep bat toan di tré thanh
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soi day két ndi nhitng con ngudi cd doc. Su
gidng nhau giita ngudi con gai trong tranh
cua Utagawa v6i nang Fumiko 1a “hi¢n than
ctia mot thé giéi ma sy théng nhét vé co ban
1a sy théng nhit cua nhiéu giong noi, nhitng
cudc tro chuyén khong bao gio dat dén hoi
két va khong thé dugc phién am dudi dang
doc thoai. Su théng nhat cua thé gid1 khi do
s& xuit hién nhu mot thuc tai da am”
(Morson va Emerson 1990: 61).

Khéng nhiing thé, moi quan h¢ gitra hinh
anh an du tranh ukiyo-e truyén thong voi
chat liéu hién dai phuong Tay biéu dat su
tuong tac gitra lyc hudng tdm va ly tam. Khi
cu huu dé nghi anh hoa si v& buc tranh ban
chan Fumiko, anh ta da chon vé& bang chat
heu son dau. Ngay ca cy huu ciing tin rang

“co ¢ son dau thi sat sy that hon tranh
Nhat”, va “ngay ca tranh mdc ban hai mau
den tring ma da dep va sdng dong nhu thé,
thi bay gio thur hoi voi mot nguoi mau bang
xuong bang thit, ¢6 khé gi ma khong vé cho
dep hon khi sir dung ki thuit son dau!”
(Tanizaki 2017: 189). Boi vi, qua thyc ki
thuat v& son dau cia phuong Tay dem lai
“kha nang minh hoa khong gian ba chiéu, ki
thuat bat chudc ty nhién, phdi canh tuyén
tinh va d6 bong” (Yamanashi 2012: 22).
Chinh d6 sau, d6 sang cua mau sic son dau
mang lai cho phép nghé si c6 nhiing thu
nghiém trong vi¢c pha tron va hoa quyén
phd mau (Sgourev 2019: 43-49).

Tranh son dau chinh 1a hinh anh an du
cho hoi hoa phwong Tdy. Cac hoa si ndi
tiéng nhu Andrea Mantegna (1431-1506),
Leonardo da Vinci (1452-1519), Rembrandt
(1606-1669), va Claude Monet (1840-1926)
déu 1a nhitng dai dién tiéu biéu cua tranh son
dau. Hoi hoa phuong Tay anh hudng dén
Nhat Ban bt dau tir thé ki XV (Harootunian
1989: 179) khong chi tir cac hoa si ngudi
Nhat theo hoc ¢ Paris va nhiing noi khac tai
chiu Au vao thoi Minh Tri, ma con tr
Antonio Fontanes (1818-1882) - mot hoa si
nguoi Y thudc trudng phai Barbizon. Ong

da dén giang day, tré thanh nguoi ding dau
khoa Ngh¢ thuét cua Truong My thuat Cong
nghiép Nhat Ban (Fischer 1992; Saito 20006).
Su mé cira clia Nhat Ban da tao diéu kién
cho cac hoa si tiép xuc véi cac trao luu nghé
thuat dang thinh hanh & phuong Tay vao lac
d6. Nhiéu hoa si nguoi Nhat da thy dudng
tinh than hoi hoa hién dai. Trong do, Koga
Harue (1895-1933) duogc danh gia 1a mot
trong nhitng hoa si Siéu thyc dau tién cua
Nhat Ban (Wu 2019). Ho tao ra phong cach
yoga dé thé hién ki thuat phuong Tay, va
trong mot thoi gian dai, yoga duong nhu ap
dao, dén muc tranh thuy mic truyén thong
cua Nhat Ban (sumi-e) bi loai hoan toan
khéi chuong trinh gidang day cua Truong My
thuat Cong nghiép (Fischer 1992: 8).

Tuy nhién, dén nam 1882, bai phat biéu
ciia Fenollosa - nghé si dau tién st dung
khai ni¢m Japanese painting (hdi hoa Nhat
Ban) d3 giong 1én hdi chudng cho su céo
chung cua thé loai yoga. Ong cho rang nghé
thuat Nhat Ban thuc sy vuot troi hon nhiéu
so voi nghé thuat hién dai ré tién cua
phuong Tay. Tuy nhién, nguoi Nhat lai coi
thuong nhing birc tranh c6 dién cia ho, va
ton the siu sic nhiing buc tranh hién dai; vi
thé “nguoi Nhat nén tro vé voi ban chit va
truyen thong ching toc cta ho, va sau do,
néu c6 méi 1a vu diém cua hoi hoa phuong

Tay” (Dan theo Fischer 1992: 8). Tur do, ki
thuat son dau ctia phuong Tay di anh huong
dén cac hoa si Nhat Ban. Ho tao ra “céc tac
phém ctia riéng ho thay vi bat chudc cac bac
thidy phuong Tay” (Treat 2018: 103). Su
tuong tac gitra tranh ukiyo-e v&i tranh son
dau phuong Tay chinh 1a twong tac lién tuc
va dong thoi, khién cho dién ngdén vé cin
tinh Nhat Ban “khong chi tham gia vao ngén
ngir thong nhat (Iyc hudng tim), ma con tao
ra tinh di biét xa hoi (luc ly tAm, phan tang)
(Baxter 2014: 36).

Déng thoi, sy bat chudc ban chan cua
Fumiko theo birc mdc ban kia béng chét liéu
son dau con thé hién tinh than khudc tir
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phuong Tay thong qua sy 4n du mau sic.
Tanizaki thyc sy da thanh cong trong viéc
sit dung mau trang tinh té dé biéu dat su
mém mai cia vé dep nhuc cam. Vé dep
huyén 4o cua Fumiko duoc tao ra boi lan da
“mau trang than bi va linh thiéng”, “mau
trang nga chir khong hong hao cta lan da
toat ra mot lan anh sang mo ao nhu thay
trong mo”, va “da thit thom tho trang ngan
phan chiéu mo hd chut anh sang y€u 6t d6”

(Tanizaki 2017: 186). Ong chan ciia nang
thang thom phang “phiu nhu duoc ti mi
chudt ra tir 161 gb trang Do6i chan “khong
chi toan mét mau tring, bdi 1& ving got va
mong chan cua nang dwom mot mau hong
thaim nhu canh tuong vi, chung quanh lai
duoc vién thém mau hong nhat” (Tanizaki
2017: 199). Vang tran clia nang “tring phau
len vao va nhu duoc t6 1én béng mot mau
xanh mo hd”. O d6, mau tring “dam nhan
mot sb pham chat duoc rat ra khong phai tir
thé gi6i tuong twong ma tir tw nhién. o 1a
mot mau tring khong hoan hao, nhung nd
01 1én cac sdc thai tir cac giac quan thi giac
va xuc giac (Orsi 1998: 5). Chinh & do,
trong sy so sanh v&i cac khai niém “sang
trang” va “do tring choi loi”, Tanizaki da
kién tao dién ngén “bac bo phwong Tay”
(Orsi 1998: 8), “phan phuong Tay” (Nguyén
Nam 2022). Tanizaki chi trich mau trang
ctia phuong Tay du nhap vao Nhat Ban. Ong
cho rang mau tring 4y tuong trung cho su
“don dep” cua giai cap tu san - nhitng nguoi
cam thiy bit budc phai quét voi lai cac birc
tuong cua ho va xda bé moi diu vét cua cac
su kién va con nguoi qua khu, quet sach
nhu:ng ving bong toi nham thé hién tam 1y
“van minh hoéa” (Orsi 1998: 8). Su ddi thoai
van hoéa goi ra tu mau trang sang ruc I‘O’
manh mé& véi mau tring nga 4m ap va quyén
rl lién tuc dugc md rong. Bde gid “duy tri
su d6i méi nhitng giong noéi khac nhau” va
“ngan chan sy tri tré, boi khong co su két
thuc trong d6, va khong c6 mot dién ngdn
nao ton tai mai mai” (Berg 1996: 25).

4. Vin ban kép Truyén ké Genji, Inaka
Genji, va Ban chin Fumiko: Trich din,
hinh dnh cia ngoén ngir, va sy trinh hién
da 4m

Khong gidng nhuw Chu nghia Hinh thic
xem xét thé loai theo huéng loai hinh triru
tuong, nhan thtc luan vé thé loai cua
Bakhtin nhidn manh dén tinh tu tudng, su
khac biét va tinh da am (polyphony) hay
nhiéu giong (multi-voicedness) cta no.
Bakhtin (1981) phan tich ring mdi lan tai
tao mot vin ban thuc chit 1a thé hién man
trinh dién mdi, kién tao vin ban méi va thiét
1ap sy kién moi. Viéc 1dp lai hodc tai tao
chinh x4c mot vin ban 1a diéu khong thé.
Diéu nay “bac bo tinh chét déng dai cia mot
nhém vin ban, va goi ¥ rang ban chét cia
nghién ctru thé loai 13 nghién ctu sy bién
ddi (Thomson 1984: 32). V4i Bakhtin, thé
loai thudc vé tap thé xa hoi, do do6 ong
khéng dinh réng “néu thuc su ton tai thi
phap ciia thé loai thi chi c6 thé 1a xa hoi hoc
vé thé loai” (Medvedev va Bakhtin 1978:
135). Vi thé nhitng chuyén 601 trong thé loai
can duoc xem xét trong mdi quan hé véi
nhirng thay d6i cta xa hoi/tr tudng. “Phan
anh moi quan hé giita vin ban va thé gi6i”
(Thomson 1984: 34), thé loai 1a mot thuc thé
o tinh xa hdi - lich su, noi chtra dung sy doi
moi lién tuc. Theo do, nhiing di san van
hoa/tu twdng chi dugc bao tén nhd s duong
dai hoa cia thé loai. Mot thé loai vira gidng
nhau va khéng gidng nhau, vira ¢l va moi
cing mot lic. Stc sdng cua thé loai, sirc
song cla tu tudng nam & chd cac yéu t6 cb
xua luén cé kha nang ty d6i moi. Hay néi
cach khac, “mot thé loai séng trong hié¢n tai,
nhung ludén nhé vé qua khir, vé su khoi dau
cua n6 (Bakhtin 1984: 106).

Theo d6, nghién ctru thé loai 1a nghién
ctru hinh thtrc mang tinh lich st, noi ma céac
trich dan ludn can du vao mét cude dbi thoai
16n hon, trong d6 cac giong noi, tu tudng va
nghia twong tac véi nhau. Bakhtin 1ap luan
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rang, moi cudc trd chuyén déu day riy su
truyén tai va dién giai 161 néi cua nguoi khac
- noi ngudi ta co6 thé bat gip “mot trich
din”, hodc “mot tham chiéu” dén diéu gi do
ma mot ngudi cu thé dd noi (Bakhtin 1981:
338). Diéu nay cho thiy trich dan khong chi
1a viéc 1ap lai mét phat ngdén, ma con 1a mot
hanh dong giao tlep Nguoi noi da két hop,
sap x€p lai va bién ddi van ban dugc trich
dan bang cach am chi, giy tiéng vang cia
chung trong mot vin ban khac. Nho thé, am
vang cua nhiing giong nodi/tu tuéng khac
nhau da len 101 thong qua cdch ma van ban
duoc trich dan hoat dong nhu thé nao trong
nglr canh mdi (Hays 1989; 2005). Van ban
duoc trich dan chi “dat dugc y nghia thong
qua nhirng gi vin ban sau/vin ban trich dan
tao ra n6” (Wolde 1989: 45). Theo do, ngir
canh giao tiép, ngir canh trich dan khién cho
¥ nghia cta cac trich din iy vira mang tinh
tu than, vira dugc dinh hinh bdi khong gian
van hod va nhiing giong no6i khac xung
quanh nd. Béi vdy, su trich dan tiét 16 su
trinh hién da am cda van ban.

Su hinh thanh y thirc hé cua mdt con
ngudi 13 “qué trinh tiép thu c6 chon loc 101
noi cua nguoil khac” (Bakhtin 1981: 341).
Trong do6, ngdn ngtr khong phai la cong cu
mo ta hién thuc, ma la phuong ti€n sang tao
tac dong dén toan bd qua trinh theo dudi tri
thire. Do d6, moi 16i néi déu thé hién sy du
thira y nghia. Nghia 13, moi tir ngit déu tiét
16 mot khéi thong tin da gia tri. D6i véi
Bakhtin, moi tri thitc déu ton tai trong mat
moi truong duoc ghi khic bang ngdn ngi,
va do do, “céac su kién hodc chan ly chi cé
thé duoc tiép can gian tiép bang cach vuot
qua mé cung cua dién gidi” (Murphy 1998:
162). Bakhtin coi viét nhu mot su doc lai
kho ngir li€u van hoc trudc do, va van ban
nhu mot su tiép thu va tra 161 mot van ban
khac. Su hién hiru cua ton tai con nguoi
thong qua va bang ngdn ngir da khién ho ton
tai gitta nhiing hinh anh duogc tao ra boi

ngon ngtr — nhiing hinh anh dugc tao ra boi
viéc viét va dugc viét.

Doc gia co6 vai tro quan trong trong viéc
gidi thich cac lién van ban duogc tao ra tu sy
“tiép thu va tra 10 mot vin ban khac” boi vi
su am chi luén 13 an ¥, va khong c6 gi dam
bao cho viéc tai tao chinh xac sy am chi
trong cac lién van ban (Allison 2000: 10-
13). Bang cach trich dan Inaka Genji cua
Tanchiko, Truyén ké Genji cia Murasaki va
btrc ukiyo—e cua Utagawa, nha van tao ra sy
dbi thoai giita cac giong ndi/tu tudng khac
nhau. Hay noi cach khac, Tanizaki da khiéu
khich sy suy ngdm va phan bién cua nguoi
doc bang su tham chiéu cac van ban cua qua
khir. Ching khong chi 1a diém khoi dau cho
cudc trao doi tu tuéng, ma con la nhing di
biét va thuong luong trong dién ngdn cin
tinh Nhat Ban.

Trude hét, Tanizaki da khéo 1éo m6 ta vé
dep cua nang Fumiko nhu mot my nhan hoa
duoc goi ra tr nguyén mau ngudi phu nit
trong Truyén ké Genji. Fumiko c6 “nét my
miéu va nhuc cdm noi ngudi con gai hoa
nhuong nguyét then” (Tanizaki 2017: 177).
Vé dep thanh thoat cta nang khién nguoi
tho nao that khéo tay moéi biét dat mong,
danh bong va mai gilia tung cai mong chan
mot, dé “can” vao d6i ban chan dep nhu céai
nét phong luu cac geisha phai c6 dé nudng
chiéu khach. P6i ban chan 4y du “cé budc
lo dénh trén mat dat mot cach hiing ho ciing
da goi ra cam x0c my thuat” (Tanizaki
2017: 196). Vé dep nhip nhang ctia ban chan
Fumiko, “ctr dong cua d6i chan tran thoang
he dudi vat kimono” va “dudng cong a6 da1
tir bap chan xubng phia nhimg chiéc mong”
(Tanizaki 2017: 195) da khién cy huu mé
dam. Trong khi cai chét gan ké, “cu da duoc
ban chan cua nguoi dep nhu mot chom may
tim bubng xudng tu troi cao dén tlep dan
linh hon” (Tanizaki 2017: 213). Bang cach
trich dan Truyén ké Genji, Tanizaki da tao ra
nhirng hinh anh ngén ngt, dwa nguoi doc tro
vé v6i my hoc thuan tuy Nhat Ban. Sy hién
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dién cua Truyén ké Genji chinh 1a sy hién
dién mot tac pham “dong vai trd quan trong
khong chi trong viéc xdy dung nén van hoc
dan toc va ngdn ngit qudc gia ma con trong
viéc hinh thanh dién ngdn van hoc hién dai
& Nhat Ban” (Suzuki 2008: 244). Sy xuat
hién dong thoi cua Truyén ké Genji khong
phai la “mot bién gioi khep kin”, ma mang
dén cho nguoi doc “kha nang tlen vao hodc
tré vé “cai ngudng” (threshol) giita cac vin
ban (Genette va Maclean 1991).

Hon nira, btrc tranh ban chan Fumiko lai
duoc vé& bit chude theo blirc mdc ban ukiyo-
e cua Utagawa bang ki thuat mitate. Diéu
tha vi 12 mitate-e thuong hudng dén dé tai

bijin-ga (my nhan hoa) trong Truyén ké

Genji. Tuy nhién, trong giai doan sang tac
dau tién, cac bic hoa nay da khong chiém
duoc sy uu ai tir thi hiéu binh dan (Marks
2005: 62). Do do, cac hoa su da nhanh
chong chuyén sang minh hoa cho tac phdm
Inaka Genji. La tac phém van hoc nhai lai
Truyén ké Genji, v6i cc blrc tranh minh hoa
ciia Utagawa, Inaka Genji da duoc xuat ban
trong mot 4n ban khic gd tir nim 1829 dén
1842. Bang tam thé tim vé qua khu, Rydtei
d3 sang tic cbt truyén sang tao dwa trén
Truyén ké Genji. Tuy nhién, Inaka Genji
thanh coéng “khong phai vi 1a mot tac pham
phong theo hay modt phién ban nhai lai
Truyén ké Genji ma vi véi tu cach 13 mot
gokan - hinh thtrc sang tao két hop gitra vin
ban va tranh minh hoa” (Emmerich 2013:
109), 1a “cAu chuyén gokan vé médt Genji
hién dai” (Markus 1992: 121). Sang tac cua
Ryiitei vi thé khién tinh kinh dién cua
“Truyén ké Genji” vuot thoat khéi “vong
quay cua tang lép tinh hoa dang git dic
quyén” (Emmerich 2013: 51) va chuyén hoa
thanh “kho bau cia thé gidi van hoc doi
thuong” (Emmerich 2013: 59). Su két hop
chit ch& giira cdt truyén hap din tir Rydtei
vo1 tranh minh hoa ctia Kunisada da tao ra
mot an pham kich thich thi giac va tri tuéng
tuong. Nhimng yéu t6 tr Truyén ké Genji

duoc tai sinh béng viéc tao ra mot bau
khong khi sang trong ma khong lam mét di
bat ky su tha vi nao cua cbt truyén hién dai.

Inaka Genji ndi 1én nhu mot cudn sach
ban chay nhat, dén muc “hau nhu khong co
tac phém hu ciu hién dai nao cua thoi ky
nay & Nhat Ban c6 thé sanh ngang voi thanh
cong cia nd” (Emmerich 2013: 47). Cac buc
tranh ukiyo-e voi ki thuat mitate khong chi
t6 diém vé dep quyén ril va goi cam cho tac
pham Inaka Genji ma con tao ra mot hiéu
tmg tham mi dbi v6i ngudi Nhat. Yoda
Gakkai cho rang “nhirg nguoi giau co da
thiét ké cua 50, tran nha, vuon tugc va lan
can sao cho gidng véi hinh v& trong Inaka
Genji. Vigc mo6 phong nay con duoc tim
thidy trong cdc miu quin 4o, blic binh
phong, ctra truot, thim chi ca trong ndi that
ciia cac dén thd” (din theo Markus 1993:
152). Cung thoi ki sdng tac voi Tanehiko,
Takizawa Bakin (1767-1848) ciing trd thanh
mot trong nhitng tac gia thanh cong nhét voi
cac tac pham gokan dai ki duoc cai bién tir
tiéu thuyét Trung Qudc, va thu hat sy don
nhan manh mé vao nhitng nam 1820 va
1830. Tuy nhién, gokan cua Tanehiko lai
quay vé voi cac chat lidu vang son mot thoi
cia Nhat Ban - ma tiéu biéu 1a Truyén ké
Genji. Su xut hién cua Inaka Genji dugc
danh gid 1a “sy dai dién cho mdt cudc bd
phiéu phan dbi lan song cua cac tac phém hu
cau dya trén cac nguyén mau cua tiéu thuyét
Trung Qudc, nhiam 1am suy yéu sy ba chu vo
tan cla cac tac pham cia Bakin” (Markus
1992: 122). Ngay chinh Bakin ciling phai
thira nhan rang ddi thu cia 6ng da tao nén
“mot kiét tac” (dan theo Emmerich 2013:
47). Chinh sy sang tao cia Tanehiko trong
viéc kham pha cac van ban van hoa lich sur
giau c6 thoi ki Heian dd danh thic niém
thich thu cta ngudi dan Nhat Ban - dac biét
1a cac thi dan - trong hanh trinh tré vé qua
khtr v6i tim thé moi.

Bang cach trich din Inaka Genji va
Truyén ké Genji, Tanizaki da khién hinh anh
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qua kht hién hitu ¢ hién tai. Ban chdn
Fumiko chira dyng nhiéu y nghia tiém ning
hon, so v6i nhiing gi tac gia va nhiing nguoi
duong thoi cia 6ng biét. Nhitng tiém ning
nhu vay “dugc kich hoat theo nhiing cach
khong ngo téi boi céac thé hé sau, hodc cac
nén vin héa khic nhau trong qua trinh sang
tao; theo do mot cudce d6i thoai moi duge
tao ra gilra cac tiém ning cua tac pham Va
quan diém doc ddo cua nguoi dién giai”
(Morson va Emerson 1990: 415).

Sy ddi thoai gitta tranh ukiyo-e truyen
thong véi truyén ké Inaka Genji con nam o
tinh hién dai no61 bat cua nd. Tinh hién dai a ay
chic chin 1a “tinh san khau rd rét cua nd”
(Markus 1993: 135). Tac pham Inaka Genji
v6i cac tranh minh hoa ukiyo-e di cho thay
ngdn ngir san khdu da anh huéng manh mé
dén phong cach Inaka Genji dén muc “khi
doc to n6 dudi anh deén, té61 [Markus] cam
thdy chinh x4c nhu thé minh dang xem mot
man trinh dién cia hon mot trim nim trudce
ngay. Cam giac that phi thuong dén ndi toi
mudn truyén tai phong cach c6 xua nay dén
thé giéi” (Markus 1992: 92-93).

Trudce khi ¢6 sy anh hudng cua ukiyo-e,
trao luu Pong Phuong hoc (Orientalism) da
mang mot phuong Pong huyén bi dén voi
phuong Tay qua nhitng buc tranh nguoi du
rin, phu nit che mat va ky nir. Dic biét,
phong trao Chinoiserie du nhap vao chau Au
nira cubi thé ki XVII da tap trung vao hoi
hoa mang ban sic Trung Qudc. Tuy nhién,
chi c6 dong tranh ukiyo-e mai thuc su dem
lai budc chuyén minh cho nén hdi hoa chau
Au luc bay gio. Céi dep doi thuong, tinh dai
ching cia ukiyo-e da khién cac nghé¢ si chau
Au thon thire trude tryc cam my hoc bong
t6i von xa la véi my hoc 1y tinh kéo dai sudt
nhiéu thé ki & chau Au. Cac ban in khac gd
cua Nhat Ban da dua mat phrfmg mau, bd cuc
khong d6i xung, tu thé doc dao va canh
hang ngay vao nghé thuat. Vi thé, véi tranh
ukiyo-e, can tinh Nhat Ban yéu chufng su
tinh té, 40 diéu véi cac gia tri van hoa ban

dia da thuc sy hién hitu trong khong gian
ngh¢ thuat phuong Tay. Day ciing la mdt
trong cac yéu to quan trong nudi dudng va
va thuc day cha nghia Nhat Ban lan toa va
phat trién manh mé.

Trong thdi ky nay, cac hoa si chau Au
thuc sy 4n twong manh mé Vé’i cac ban in
ukiyo-e dugc su dung lam gidy washi. Su
biéu cam cua dudng cong, su huyén ao cua
mau sic duoc goi 1én tir my hoc bong tbi va
su tu do trong thiét ké ukiyo-e 1a diéu ma
cac nghé si chau Au va Hoa Ky chua bao
gid thiy trong k¥ thuat hoi hoa phuong Tay
lac bay gid. BO suu tap “Phong canh Ukiyo-
e va Danh lam thing canh thoi Edo” xuét
hién lan dau nim 1914, trén Tap chi Van
hoc Mita cua Pai hoc Keio, dudi sy bién tap
ctia Nagai Kafa d khién gioi hoa si phuong
Tay to mo. Nam 1920, n6é duogc tai ban trong
cudn sach “Nghé thuat thoi Edo” do
Shunyodo xuét ban, va “dugc doc rong rai
nhat trong lich st nghé thuat phuong Tay”
(Kafti va cong su 2015: 175). Mot s6 hoa si
chau Au da v& lai cac birc mdc ban ndi tiéng
bang ki thuat son diu. Vincent Van Gogh
(1853-1890) v¢€ lai buc tranh “Vuon mo &
Kameido” va “Con mua bit chot trén ciu
Shin-Ohashi va Atake”, nim trong bo suu
tap “Tram danh thang thoi Edo” ctia Ando
Hiroshige (1797-1858). DPiéu nay cho thay
anh huong manh mé& cua ukiyo-e dén hoi
hoa phuong Tay.

Nhu vay, Truyén ké Genji, Inaka Genji,
va tranh ukiyo-e khi dugc tai xuat hién trong
Ban chdn Fumiko da thuc day nhiing cach
doc mang tinh ddi thoai. V&i nhan thic luan
vé thé loai va kha ning tao sinh vin ban
tuyét voi, Tanizaki da thach thac tinh
nguyén ban vin hoc, & chd “ranh gidi cua
mot van ban van hoc khong dugc xac dinh
rd rang: no lién tyc tran vao cac vin ban tén
tai xung quanh no, tao ra hang tram goc nhin
khac nhau” (Eagleton 1996: 119). Tanizaki
da cho thdy dau vét cua cac chua thé vin hoa,
va chi ra noi chung ta c6 thé nhan ra giong
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ndi ctia ho. Vi thé, Ban chdn Fumiko chira
dung “cac binh luan c6 thdm quyén hoic it
nhiéu duoc tac gia hop phap hoa ... mét khu
vuc khong chi chuyén tiép ma con thuong
luong” cia cic dién ngon (Genette &
Maclean 1991: 261). O d6, khoang cach vé
thot dai gilra cac Van ban la ranh gidi hoan
toan c6 thé vuot qua; “cac ranh gi6i ndy, dén
lugt ching lai tré thanh cac ctra ngd, moi
goi sy dién giai” (Reed 2009: 9). Nhu thé,
hanh trinh lan téa cin tinh Nhat Ban dén voi
phuong Tay da duoc Tanizaki khic hoa
bang ndi nhé nhung nhung am thanh bat
hoa cua nhitng giong noéi bi lang quén”

(Leiman 1998: 108), vé mot Nhat Ban doc
d4o trong cac 16p van ban c¢6 xua. D6 1a su
trinh hién da am cua can tinh dan tdc trong
bdi canh xa hoi chiu anh hudéng manh mé tu
phuong Tay. Bang cach kién tao chu nghia
hién dai mang can tinh Nhat Ban, Tanizaki
dd khién dién ngon Ay hién dién ¢ chau Au
nhu mﬁt dién ngon dbi 1ap véi tinh hién dai.
Boi vi “stic hip dan cua viéc dién giai y
thirc hé thong qua biéu twong vin hoa nim &
stc manh cua tu su” (Kronick 1993: 221).

5. Két luan

Nam 1949, Tanizaki da vinh dy nhan
dugc Huan chuong Van hoa tr Nhat Hoang
vi nhitng dong gdp xuét sic ctia ong ddi voi
vin hoa dan toc. Trén hanh trinh ay, truyén
ngan Ban chdn Fumiko khong chi “ca tung
bong t6i”, ma con danh thirc tim hon thuan
khiét ctia xt s¢ Phu Tang. Sy xép chong cac
van ban Truyén ké Genji, truyén Inaka Genji
va buc moc ban ukiyo-e di tao thanh tdm
tham, noi cac hoat dong dién giai dién ra
manh m&. O d6, ching thiét 1ap “cach tiép
nhan van ban va mét cach doc phu hop hon,
tat nhién 1a phu hop hon trong con mat ciia
taic gia va cac dong minh cia Ong ta”
(Genette va Maclean 1991: 261). Hay no1
cach khac, khong chi Tanizaki ma ca
Murasaki, Ryttei va Utagawa da cung am

thim cét 1én nhing tiéng néi diéu hudng su
nhin thay cta phuong Tay vé mot Nhat Ban
tran tryi ma tinh té, huy diét ma tai sinh, dau
dén ma han hoan, don doc ma thiu cam.
Can tinh mém mai ma ran roi ay da 1am mé
hodc thé giéi phuong Tay. Truyén ngan Ban
chdan Fumiko vi thé xing dang duoc goi 1a
ban tung ca tinh yéu cua Tanizaki véi tdm
hon Nhat Ban.

Véi Ban chdn Fumiko, Tanizaki da nhan
manh rang nhitng ¥ nghia trong qua khir
khong bao gio két thiic mot 1an va tron ven.
Nhu Nguyén Nam Tran di chi ra rang néu
Tanizaki khinh thuong thé nhan, vuot qua
dao durc xa hoi thi ong cting vuot qua khong
gian va thoi gian, dé nhan dién ban chat cia
con nguoi - du la con nguoi cua nghin nam
vé truéc (Nguyén Nam Tran 2017: 20-21).
Ban chéat ciia con ngudi chinh 1a ban chat
cia d6i thoai. B&i canh Nhat Ban nhitng
nam 30 cta thé ki XX d3 tao diéu kién danh
thirc nhiing trinh hién van hoda tung bi lang
quén, qua d6 kién tao mot dién ngdn ning
dong vé can tinh dan toc. Hay noi cach khéc,
khong c6 gi 1a hoan toan chét, moi y nghia
déu s& co 18 hoi dé tro vé (Jacobs 2013).
Chung ta hoa nhdp giong noéi cuia chinh
minh vao 101 nhitng nguoi khac ma ching ta
coi 1a c6 thim quyén, “ching ta sir dung dé
cing cb 10i néi ciia chinh minh... ching ta
lip day no bang nhirng khat vong cua riéng
minh” (Bakhtin 1984: 195).
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